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A\ Biztonsagi informaciok C€

A sajat biztonsaga és a megfeleld hasznalat biztositasa
érdekében a belizemelést és az els6 beinditast megel6z6en
alaposan olvassa at a jelen hasznalati utasitast és a benne
foglalt figyelmeztetéseket és tanacsokat. A Dbalesetek
elkerllése érdekében biztositani kell, hogy a berendezést
hasznalé személyek ismerik a berendezés mikodését és a
biztonsagi funkcioit. Orizze meg ezt a dokumentumot és
minden esetben tarolja azt a berendezés kozelében! A
berendezés tovabbadasakor vagy értékesitésekor a kezelési
utasitast is adja tovabb. Biztonsagi okokbdl minden esetben
tartsa be a jelen hasznalati utasitas el6irasait. A gyartd nem
vallal felel6sséget az elGirasok be nem tartasabdl eredd
karokért.

A gyermekek és csokkent képességli személyek

b|ztonsaga
- Ezt a berendezést csak abban az esetben hasznalhatjak 8
évnél idésebb gyermekek és csokkent fizikai és értelmi
szinttel rendelkez6 személyek, ha a berendezés hasznalatat
egy olyan mas személy fellgyeli, aki ismeri a lehetséges
veszélyeket.

-3 és 8 év kozotti gyerekeknek is szabad a készulékbe és
abbdl ki-és bepakolni.

A  gyermekek csak nagykoru feligyelete mellett
hasznalhatjak a berendezést annak biztositdsa érdekében,
hogy nem jatszanak azzal.

-Ezt a berendezést csak nagykoru feligyelete mellett
tisztithatjak és tarthatjak karban 8 évnél id6sebb gyermekek.

- A berendezés csomagolasa gyermekektél tavol tartando.

- A csomagolas fulladast okozhat.

- Amennyiben a hitészekrény vagy fagyasztészekrény
hasznalhatatlanna valik és hulladékba helyezendd, kérjuk
huzza ki a tapkabel dugdjat a fali aljzatbol, majd vagja el a
tapkabelt és tavolitsa el a hitészekrény ajtajat, nehogy
gyermekek bezarjak magukat.

-Ha a berendezés eredeti, rugdés zarat magneses zarral
kivanja lecserélni, ugy a kiszerelt rugés zarat semmisitse
meg, mert az veszélyeztetheti a gyermekek testi épségét.
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Altaldnos biztonsag

Biztonsagi informaciok

/\ FIGYELEM!Ne hasznaljon mas elektromos

berendezéseket(példaul fagylaltkészité gépet) a berendezés

belsejében a gyartd jévahagyasa nélkul.

/\ FIGYELEM!Ne érintse meg az égét annak hosszabb ideig

torténd hasznalata utan!

/\ FIGYELEM!A berendezés szell6z6nyilasait minden

esetben hagyja szabadon!

/\ FIGYELEM!Ne hasznaljon mechanikus(pl. éles)

eszk6zoket vagy mas mobdszereket a leolvasztas

felgyorsitasara! Csak a gyarto altal el6irt moédszereket
alkalmazza!

/\ FIGYELEM!Ne karositsa a hiitési rendszert!

/\ FIGYELEM! A készulék elhelyezése soran figyeljen arra,

hogy a vezeték ne akadjon be és ne séruljon.

FIGYELEM! Ne helyezzen hosszabbitét vagy elosztét a
készllék hata mogé!

- Ne hasznaljon robbanékony aeroszolos palackokat a
berendezésben!

- A hGtéanyag, azaz az izobutan(R600a) a berendezés hitési
rendszerében talalhat6. Ez a természetes gaz amellett, hogy

kornyezetkiméld, gyulékony is.

A berendezés haszndlata és beluzemelése soran
bizonyosodjon meg rdola, hogy a hitési rendszer
komponensei ne séruljenek meg!

- tartsa tavol nyilt Iangtdl és héforrastol

- a berendezést tarold helyiséget alaposan szell6ztesse

- A berendezés barmilyen formaban térténé modositdsa nem
megengedett.

- A tapkabel sérllése rdvidzarhoz, tlzhdéz és/vagy
aramuitéshez vezethet.

- A berendezés haztartasokban és hasonlé teruleteken
hasznalhaté:

- Uzletek, irodak konyhaiban;

- nyaralékban, hotelszobakban, hosztelekben és mas
lakéépuletekben;

- atmeneti turisztikai szallasokon (B&B)

1) ha van égé a berendezésben. Altalanos biztonsag.
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/\ FIGYELEM! Az elektronikai komponenseket (csatlakozd,
tapkabel, kompresszor, stb.) csak szakképzett személy
javithatja és cserélheti.

&FIGYELEM' A berendezéshez mellékelt ég6 ,specialis célu

€glb” és csak ezen berendezéshez hasznalhato Eza

,Specialis célu egé” lakossagi celokra nem hasznalhato. R
ha van ég6 a berendezésben.

- A tapkabel nem hosszabbithaté meg.

- Ellenérizze a tapcsatlakozé épsegét! Sérilt tapcsatlakozo
tulmelegedhet és tlzet okozhat.

- Gy6z6djon meg réla, hogy konnyedén hozzafér a
berendezés tapcsatlakozéjahoz!

- Ne huzza a tapkabelt!

-Ha a dugaljzat laza, akkor ne csatlakoztassa hozza a
tapcsatlakozot! A sérilt dugaljzat aramuatést vagy tlzet
okozhat.

- Eg6 nélkll ne hasznalja a berendezést!

- A berendezés nehéz, legyen évatos a szallitasakor!

-Ne érintkezzen a fagyasztoban I[évd targyakkal, mert
fagysérilést szenvedhet, féként, ha az érintkezd bdrfelllet
nedves volt.

Ne tegye ki a berendezést hosszu tavon kozvetlen
napfénynek! Napi hasznalat

- Ne tegyen forré targyakat a berendezésbe!

- A bepakolt élelmiszer ne érintkezzen a szekrény hatso
falaval!

A fagyasztott élelmiszer a Kkiolvasztast kovetéen nem
fagyaszthato ujra.

- Az el6csomagolt, eléfagyasztott eIeImlszert az élelmiszer
gyartdjanak utasitasai szerint kezelje! R

- A gyartdi tarolasra vonatkozé elbirasokat szigoruan be kell
tartani! Tekintse at a relevans utasitasokat!

-Ne tegyen szénsavas italokat a fagyasztéba, mert az
alacsony homérséklet miatt a palackban |évé nyomas
megnovekedhet, igy az felrobbanhat, amely karosithatja a
berendezést.

A Jegkrem azonnali, gyors elfogyasztasa fagysérulést
okozhat."

1) ha van ég6 a berendezésben. Altalanos biztonsag.
3



A\ Biztonsagi informaciok C€

Az ételek megromlasanak elkerulése érdekében, kérjuk vegye

figyelembe az alabbi javaslatokat.

A készulék ajtajanak hosszabb ideig valé nyitvatartasa

nagymeértékben noveli a hitérekeszben a hémérsékletet.

- Rendszeresen tisztitsa a készulék azon fellleteit, amelyek
élelmiszerrel vagy a vizelvezetd rendszerrel érintkezhetnek.
- Tisztitsa le a viztartalyt ha nem volt hasznalva az elmult 48
oraban, és oblitse at a vizellaté rendszert ha 5 napig nem

vételezett vizet a készulékbal.

- Nyers hust és halat csak megfelel6 tarold eszkdzben tartson
a hitégépben, hogy ne csOpogjon ra é€s ne érintkezzen mas
élelmiszerrel a hitérekeszben.

- A négy csillagos mélyhit6 rekesz (amennyiben a készulékben
talalhato ilyen) alkalmas el6 fagyasztott ételek tarolasara,
jégkrém/fagylalt és jégkockak készitésére.

-Az egy-, ketté-, és harom csillagos mélyhité rekesz
(amennyiben a készllékben talalhato ilyen) nem alkalmas
friss ételek fagyasztasara.

- Amennyiben a készuléket hosszabb ideig Uresen hagyja,
kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa ki és az ajtajat hagyja
nyitva, hogy elkerulje a készulék dohosodasat.

Apolas és tisztitas
- Karbantartas megel6z6en kapcsolja ki a berendezést és
huzza ki a tapkabelt a konnektorbdl!

-Ne hasznéljon fémet vagy éles targyat a berendezés
tisztitasahoz!

Ne hasznaljon éles targyakat a jég berendezeésrdl torteno
eltavolitasahoz! Ehhez hasznaljon mianyag szerszamot! R

- Rendszeresen ellendrizze a berendezés kifolydcsovét! Ha
szukséges tisztitsa meg! Ha a lefolyocsé eldugul, akkor a viz
O0sszegyllik a berendezés aljan.

1) ha van fogyaszto.
2) ha van ételt frissen tart6 rekesz.
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Belizemelés

Fontos! Az elektromos csatlakozasoknal kdvesse az egyes

bekezdésekben foglalt el6irasokat!

- Csomagolja ki a berendezést és keressen hibara utald
nyomokat! Ne csatlakoztassa a berendezést, ha az sérdlt.
Az esetleges séruléseket haladéktalanul jelentse a vasarlas
helyén! llyen esetben a csomagolast ne dobja ki!

- A berendezés csatlakoztatasa el6tt érdemes varni par oérat,
amig az olaj visszafolyik a kompresszorba.

- A berendezés kornyékén biztositani kell a megfelel
szell6zést, ennek hianyaban a berendezés tulmelegedhet. A
megfelel6 szell6zés elérése érdekében kovesse relevans
el6irasokat!

- Lehet6ség szerint a termékhez mellékelt tavtartéka a fal
mellé kell helyezni annak érdekében, hogy a forré elemek
(kompresszor, kondenzator) ne okozzanak eégéskarokat!*

- A berendezést nem szabad radiator vagy suté kozelében
elhelyezni.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a belizemelést kovetben az
elektromos csatlakoz6 kdnnyedén hozzaférhet6 legyen.
Szerviz

A berendezés javitasahoz szikséges villanyszerelési
feladatokat csak szakképzett személy végezheti.

- A terméket csak felhatalmazott szervizkdzpont javithatja és
csak gyari potalkatrészek hasznalhatok.
Energiahatékonyséag

- Ne helyezzem forré ételt a berendezésbe;

- Ne helyezze az ételeket egymashoz kozel, mert ez
megakadalyozza a megfelel6 Iégaramlast;

- Gy6z6djon meg arrél, hogy az étel nem érintkezik a
berendezés belsé falaval,

- Aramszunet esetén ne nyissa ki a berendezés ajtajat; [INe
nyissa ki a berendezés ajtajat tul gyakran; [1Az ajtét ne
hagyja nyitva hosszu ideig;

- A termosztatot a megfelel6 hémérsékletre allitsa;

- Az alacsonyabb energiafogyasztas elérése céljabol, az
osszes kellék (fiokok, polcok) maradjon az eredeti helyén.
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Kornyezetvédelem
(®Ez a berendezés sem a hiitésrendszerben, sem a szigetels
anyagokban nem tartalmaz az 6zonrétegre karos gazokat. A
berendezés nem helyezhet6 a kommunalis hulladék kézé. A
szigetel6hab gyulékony gazokat tartalmaz: a berendezés
hulladékként torténd kezelését a hatalyos torvényi elSirasok
szerint kell végezni. Legyen korlltekintd és ne karositsa a
hitéegységet, kulonésen a hdcserélét! Az alabbi
szimbolummal jeldlt anyagok Ujrahasznosithatok:
A berendezésen vagy annak csomagolasan lathaté
szimbdélum azt jelenti, hogy a berendezés nem
== helyezhet§ kommunalis hulladék kézé. A berendezés
hulladékként torténd kezelésekor a berendezést a
megfelel6 gylijtépontra kell szallitani. Ezen termék
megfelel6 hulladékként torténd kezelésével segithet a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ
hatasok.Ezen termék Ujrahasznositasaval
kapcsolatosan tovabbi informaciét a helyi hatésagoknal,
a haztartasi hulladék kezelésével foglalkozo
vallalatoknal és a termék értékesitésével foglalkozo
uzletekbdl kérhet.
Csomagol6 anyagok
Az alabbi szimbolummal jeldlt anyagok ujrahasznosithatok:
A csomagolas hulladékként torténd kezelését az elbirasok
szerint végezze! L/:)
A berendezés hullandékként torténd kezelése
1. Huzza ki a tapcsatlakozét a fali aljzatbol!
2.Vagja el a tapkabelt!
/\ FIGYELEM! Hasznalat, karbantartas

és megsemmisités esetén, figyeljen a bal
oldalon lathaté szimbd6lumra, mely a készulék hatuljan
talalhato. (hatsépanelen vagy a kompresszornal)
Ez egy tlzveszélyes figyelmeztetd jelzés. Gyulékony
anyagok talalhatok a kompresszorban és a hitécsovekben.
Hasznalat, karbantartas és artalmatlanitas esetén kerulje
kornyezetében a nyilt lang hasznalatat robbanasveszély
miatt.
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Héfokszabalyzo

A készillék hatso része

A fejlesztéseknek kdszonhetéen az 6n altal megvasarolt hitészekrény miikddésében valtozasok
lehetnek az el6z6 modellekhez képest, a funkciodk tekintetében azonban, kérjuk nyugodtan
hasznalja a mellékelt hasznalati tmutatét!

Elsé hasznalat el6tt kérjuk tavoltsa el a hlitészekrény kulsejérél és belsejérél a készllék
védelmére szolgalo ragasztoszalagokat.

A fiokokat és polcokat 6vatosan illessze a helyére, vigyazva, hogy ne okozzon sérilést a
készulék burkolatan.

Allitsa be a hémérsékletet a kivant szintnek megfeleléen. (minél alacsonyabb hdmérsékletet allit
be, annal hidegebbre hiit a készllék és ez altal nagyobb koltségekkel és
kornyezetszennyezéssel jar a készulék lizemeltetése)

Ne nyitogassa folyamatosan és ne hagyja nyitva sokaig a h(itészekrény ajtajat, ha nem
szlikséges!

Fenti kép csak illusztracié! Az On hiitégépének belsé kialakitasa eltérhet a képtél.
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Ajté megforditasa

Szlkséges eszkdzok: csillag csavarhizo, sima csavarhuzo, villas kulcs

- Gydz6djon meg rola, hogy a késziilék Ures és nincs csatlakoztatva az aramhoz

- Az ajtd levételéhez, szilkséges lesz a készuléket hatra donteni. Olyan targynak déntse
neki, ahol a készilék nem tud megcsuszni, rendesen felfekszik, az esetleges lecstiszas
elkeriilése végett

- Minden eltavolitott alkatrészt rakjon félre, mert sziikséges lesz az ajté masik oldalra valé
felszereléséhez

- Ne fektesse a késziiléket a hatara, mert az karosithatja a készuléket.

- Koénnyebb és egyszeriibb, ha 2 ember végzi az ajté atszerelését.

1. Ovatosan tavolitsa el a felsd zsanér burkolatat egy sima csavarh(izo fejével

2. Csavarja ki a felsé zsanért egy csillagcsavarhtzoval

3. Téavolitsa el a masik oldalrél a lyukakat védé burkolatot egy sima csavarhtzo fejével

4. Rakja at a tengelyvéd6 burkolatat bal oldalrél a jobb oldalra az abra szerint. Emelje ki a
készilék felsé ajtajat és helyezze egy sima fellletre, ahol nem karcolodik meg!




Ajté megforditasa

5. Dontse hatra a késziiléket és csavarja ki az als6 zsanért és a szintez6 labat

6. Csavarja ki és forditsa meg az als6 zsanért az abra szerint és helyezze at és csavarozza
be a késziilék bal oldalara.

7. Helyezze vissza a fels6 ajtot a k6zépsd zsanérra, majd csavarja be a felsd zsanért is és
régzitse a fels6 ajtét.

8. Pattintsa vissza a fels6 zsanér és a lyukak burkolatat a késziilék tetején mindkét oldalon.

=




Belizemelés

A kiilsé kilincs felszerelése (ha van)
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Helyigény

-Biztositson elegendd helyet az
ajtéonyitashoz!

«Legalabb 50 mm-t hagyjon mindkét
oldalon!
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Az egység vizszintbe allitasa

A vizszintezéshez dllitsa be a berendezés
szabalyozé talpait!

Ha a berendezés nincs vizszintben, akkor az
ajté és magneszar nem fog megfeleléen
illeszkedni.




Belizemelés

Pozicionalas
A berendezést csak olyan helyiségben hasznalja, ahol a kdrnyezeti hémérséklet megfelel a
berendezéshez elgirt értékeknek!

HUtégépek klimabesorolas szerint:

- Kibdvitett hdmérsékelti osztaly (SN): a hiitégép 10 °C ~ 32 °C kornyezeti hdmérsékleten torténé hasznalatra alkalmas

- Normal hdmérsékleti osztaly (N): a hiitégép 16 °C ~ 32 °C kérnyezeti h6mérsékleten torténé hasznalatra alkalmas

— Szubtrépusi hémérsékleti osztaly (ST): a hiitégép 16 °C ~ 38 °C kornyezeti hémérsékleten térténd hasznalatra alkalmas
— Tropusi hdmérsékleti osztaly (T): a hiitégép 16 °C ~ 43 °C koérnyezeti hémérsékleten torténé hasznalatra alkalmas

Elhelyezés

A berendezést nem szabad radiator, vizforral6 vagy sité kézelében elhelyezni és kézvetlen
napfénynek kitenni. Biztositsa, hogy a berendezés mogoétt a [égaramlas megfelel6 legyen! Amennyiben
a berendezést egy fali egység alatt helyezi el, akkor a legjobb teljesitmény elérése érdekébena
berendezés és a fali egység kozott legalabb 100 mm tavolsagot kell biztositani. Idealis esetben a
berendezést nem javasolt fali egység ala elhelyezni. A megfeleld vizszintességet a berendezés aljan
1évé szabalyozo labak biztositjak.

A hiitégépet nem javasolt beépitheté hiitégépként hasznalni.

Figyelem! Mivel barmikor sziikségessé valhat a berendezés tapellatasrol térténé
levalasztasa, ezért a tapcsatlakozénak minden esetben elérheté helyen kell lennie.

Elektromos csatlakozas

A berendezés csatlakoztatasa el6tt mindig gy6z6djon meg réla, hogy a berendezésen feltiintetett
feszultség- és frekvenciaértékeknek a lakossagi tapforras értékei megfelelnek. A berendezést
foldelni kell. Ha a lakossagi tapforras nem féldelt, akkor a hatalyos eléirasoknak megfeleléen
csatlakoztassa a berendezést egy masik féldhoz.

A gyarté nem vallal felel6sséget a fenti utasitasok betartasanak elmulasztasaért.

Ez a berendezés az EEC iranyelveknek megfelel.

1



Napi hasznalat

Ajanlott hdmérséklet beallitas

Ajanlott hémérséklet beallitas

Kémyezeti Fagyaszto rész HUt6 rész
hémérséklet
4
. \ 3
Nyar / ( ¥
e ’
1
Allitsa 2~3
4
N ,
5
Normal / ( o
=
1
Allitsa 2~3
4
3 5
Tel / 0
Allitsa 1~2

A fenti informaciok csak javaslatok, felhasznalo és kérnyezettdl fliggéen kell allitani
a bels6 hémérséklet fliggvényében
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Napi hasznalat

Elelmiszerek elhelyezése

A hiitégép ajtaja és az
ott talalhaté polcok

- Természetes tartositoszert tartalmazo ételek, igymint lekvar, dzsuz, italok, fliszerek
- Ne taroljon romlandé ételeket

Zoldségtarolo rekesz

- Gylmolcs, zoldség és gyogyndvényeket kiildn-kiilon helyezze bele a rekeszbe
- Ne taroljon itt banant, hagymat, krumplit vagy fokhagymat

K&zépsé hiité polc

-Tejtermékek és tojas

Felsé hité polc

- Etelek amelyeket nem kell megfézni (készételek, felvagottak, maradék ételek)

Mélyh(ité rekesz
polc(ai) * amennyiben
a model rendelkezik

-Hosszabb tavra elrakott ételek

-Alsé polcra/fiékba nyers hust, szarnyasokat, halat

-K6zépsd polcralfiokba fagyasztott zoldségeket

-Felsé polcra/fikba fagylaltot, fagyasztott gyimolcsét, fagyasztott péksiiteményt
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Napi hasznalat

Els6 hasznalat

A belsé tér tisztitasa
A berendezés elsé hasznalatat megel6zéen langyos, szappanos vizzel mossa ki a berendezés belsejét és a
belsé komponenseket az Ugynevezett ,0j” szag megsziintetéséhez, majd szaraz ruhaval torélje at!

Fontos! Ne hasznaljon moso6szereket és maré anyagokat, mert ezek karosithatjak a feltletet!

A hémérséklet beallitasa

- Csatlakoztassa a késziléket az aramforrashoz. A készilék belsé hémérsékletét egy 4
héfokszabalyozéval lehet beallitani. 6 fokozat van. Az 1-es fokozat a legkevésbé hideg 3
bedllitas, a 5-es fokozat a leghidegebb bedllitas. A 0-as fokozat a kikapcsolas.

- A készulék nem fog biztosan megfelel6 hémérsékletet biztositani, ha kiemelkedéen meleg 5

van vagy az ajté nagyon s(rlin van nyitogatva.

-Friss ételek hiitésére vonatkozé tanacsok

A legjobb teljesitmény elérése érdekében:

« Ne taroljon meleg ételt vagy parolgé folyadékot a berendezésben!

« Az ételeket becsomagolva helyezze el a hiitészekrényben, féleg, ha er6s illatuk van.
Az élelmiszereket polietilén tasakokba csomagolja és a hiitészekrény polcain helyezze el!
Biztonsagi okokbél maximum két napig taroljon ételt ilyen eljarassal.
A fott ételeket és a hideg ételeket le kell takarni és a hiitészekrény polcaira kell helyezni.
Gyumolcsok és zoldségek: tisztitsa meg 6ket, majd tarolja azokat a zéldségtartoé fiokban.
Vaj és sajt:az ilyen tejtermékeket specialis, Iégmentesen zarhat6 dobozba kell tenni vagy
aluminium vagy polietilén tasakokba kell csomagolni.
Tejes doboz:a tejes dobozokat a kupakkal le kell zarni és a hiitéajton tarolni.

Banant, burgonyat, hagymat és fokhagymat nem szabad a h(itében tarolni.

Tisztitas
Higiéniai okokbol a berendezés belsejét és kiegészitéi rendszeresen tisztitani kell.

Veszély!A berendezés tisztitdsa soran a berendezés nem lehet aram alatt, mert fennall az
aramutés veszélye! A tisztitast megel6zéen kapcsolja le a berendezést, majd huzza ki a
tapcsatlakozét vagy kapcsolja le az elektromos fékapcsolét! A berendezést ne tisztitsa
gobztisztitoval, mert a nedvesség felgy(ilhet az elektromos részekben, mely pedig aramutést
okozhat. A berendezés csak szaradas utan kapcsolhato vissza.

Fontos! Az olajok és az organikus oldoszerek karosithatjak a miianyag fellletet: citromlé vagy
narancslé, butansav és ecetsav.

A kifolyoényilas tisztitasa

A kiolvadt viz berendezésbe torténé befolyasanak elkertlése érdekében
rendszeresen tisztitsa meg a hiitégép hatuljan 1évé kifolyonyilast. A nyilas
tisztitasahoz hasznéljon egy alkalmas eszkozt!

1) ha a kondenzétor a berendezés hatuljan van
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Napi hasznalat

Hiba elharitas

Veszély! A berendezés hibaelharitdsa soran a berendezés nem lehet &ram alatt. Az olyan
hibakat, amelyeket ezen hasznalati utasitas nem tartalmaz, csak szakképzett személy

harithatja el.

Fontos!A normal miikédés soran a berendezés hangokat adhat ki(kompresszor, hiitésrendszer).

Hiba

Berendezés nem
mikadik

Lehetséges okok

A tapcsatlakoz6 nincs
bedugva vagy laza.

Megoldas

Dugja be a tapcsatlakozot!

A biztositék kiégett vagy hibas.

Ellenérizze a biztositékot, ha
szikséges, cserélje!

A dugaljzat hibas.

A dugaljzat szerelését csak
szakképzett villanyszerel6 végezheti.

A berendezés
tulsagosan ht

A hémérséklet tul hidegre van
allitva vagy a berendezés MAX
beallitasok mellett izemel.

Allitsa a termosztatot melegebb
beallitasra!

A berendezés nem
hit elégge

A hémérséklet nincs megfeleléen
beallitva.

Tekintse at a hémérséklet
beallitasardl szol6 fejezetet!

Az ajté hosszl ideig nyitva volt.

Ne tartsa nyitva az ajtét a
sziikségesnél hosszabb ideig!

Az elmult 24 éraban nagy
mennyiségli meleg ételt helyeztek
a berendezésbe.

Allitsa a termosztatot hidegebb
beallitasra!

A berendezés egy héforras
koézelében van.

Tekintse at a relevans
fejezetet!

A témités le van
jegesedve.

A témités nem légmentesen zart.

Egy hajszarito segitségével (hivésebb
beadllitas mellett) melegitse fel a
szivargo tomitést. Ezzel egy idében
kézzel megfeleléen formazza meg a
felmelegitett tomitést.

Rendellenes zajok

IA berendezés nincs vizszintben.

Allitsa be a szabalyoz6 labakat!

A berendezés érintkezik a
fallal vagy mas targyakkal.

Mozgassa odébb a berendezést!

Egy komponens (pl.: egy csé a
berendezés hatuljan) mas
komponenssel vagy a fallal
érintkezik.

Ha lehetséges, 6vatosan
mozditsa el a komponenst!

Az oldals6 panelek
forrok

Ez normalis, hiszen a hécserélok
az oldalso részen vannak.

Az oldals6 paneleket csak keszty(vel
érintse meg!

A padlo vizes

A lefolyo eldugult.

Lasd a ,Tisztitas” fejezetet!

Ha az tizemzavar ujboél megjelenik, vegye fel a kapcsolatot a Szervizkézponttal!

Fontos!

A hiitészekrény hasznalata kézben a kévetkezé hangokat lehet hallani:
- a termosztat miikodése kézben kattanast;
- a h(ité rendszerének csdveiben aramlo hitéfolyadék morajat;

- reccsenéseket az anyagok hémérsékletvaltozas altal térténd alakulasakor

Ezek a hangok a mlikédés velejaroi és nem utalnak semmilyen meghibasodasra
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Miiszaki adattabla

nettd térfogata (liter)

A késziilék tipusazonositdja HM 3101 E
Energiahatékonysagi osztaly E
(skala A-tol G-ig, ahol A: kis fogyasztds, G: nagy fogyasztds)
Villamosenergia-fogyasztas (kWh/év)
(A mindenkori energiafogyasztas a htit6késziilék hasznalatatol és 79
elhelyezésétdl fugg)
Friss élelmiszer tarolasara szolgélo (5°C) tér 20

Friss élelmiszer tarolasara szolgélo (0°C) tér
nettd térfogata (liter)

Fagyasztott élelmiszer tarolasara szolgald tér
netto térfogata (liter)

Fagyasztott élelmiszer tarolasara szolgald tér
csillagszam jele

Normaltér

AUTOMATIKUS LEOLVASZTAS

Fagyasztotér
Klimaosztaly ST
Zajteljesitmény szintje (dB/A-re 1pW) 39

Megjegyzés:

A folyamatos termékfejlesztésnek kdszonhetden a termékek valtozhatnak.

A valtozas jogat fenntartjuk!

Forgalmazé és importér:
Hausmeister Kift.

H-1239 Budapest,

Europa u. 8.

Kozponti szerviz: Hausmeister Kft. - 1139 Budapest Fdy utca 5;

Tel: 06 1 451-3379;
szerviz@hausmeister.hu

www.hausmeister.hu
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Hausmeister JOTALLASI JEGY

Importdr/Forgalmazo6: Hausmeister Elektronikai Kft. 1139 Budapest Fay utca 5.
Ugyfélszolgélat, informécio: ugyfelszolgalat@hausmeister.hu

Termék megnevezése: Tipusa: Gyari szama: Vételara:

Elado szervezet (a vallalkoZas) MEZNEVEZESE, CIME: ...\ .uu ettt ettt et et e e et e et e e e e e e e

Vasarlas napja: ..........oooeoiiiiiiiiiiinii e

Bizonylat szama: ..............coeiiiiii,
Eladé alairasa
PH

Betizemelés datuma ...........ccoccoevveieieieieienne.
Szakember megnevezése (1gaZ0IVANY SZAMA)........ouiuitiniiiii it

Szerel0 alairasa
PH

JOTALLASI SZELVENYEK

SZEIVIZ NBVE. .. ..t Szervizneve:................

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

A Polgari Torvénykonyvrol szolo 2013. évi V. torvény 8:1 §. alapjan: fogyaszto: a szakmaja, 6nallo foglalkozasa vagy tizleti
tevékenysége korén kiviil eljaro természetes személy.

A fogyasztok részére eladott és a Hausmeister Elektronikai Kft. altal forgalmazott haztartasi késziilékekre vonatkozé jotallasi id6 2 év
(kivéve a 250.000 Ft eladasi ar felett, mely esetben a jotallasi id6 3 év) az alabbiak szerint:

Ertékhatar Jotallasi Melybdl jogszabalyi alapon Melybdl 6nként vallalt
id6 kotelez6 vagy szerzodéses

10.000 forintot elérd, de 250.000 forintot meg 2 ¢év 2 ¢v -

nem halado eladasi ar esetén

250.000 forint eladasi ar felett 3év 3év -

A gaziizem késziilekek esetében az 6nként vallalt, vagy szerzddéses jotallasi id6t akkor vallalja a Hausmeister Elektronikai Kft.
amennyiben a késziiléket a Hausmeister Elektronikai Kft. szerzodott szervizpartnere helyezi iizembe.

A jotallasi hatarido a fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténd atadasa, vagy ha az tizembe helyezést a vallalkozas, a forgalmazo vagy
ezek megbizottja végzi, az lizembe helyezés napjaval kezdddik. Ha a fogyaszto a fogyasztasi cikket az atadastol szamitott hat honapon
tal helyezteti tizembe, akkor a jotallasi hataridé kezd6 id6pontja a fogyasztasi cikk atadasanak napja. A fogyasztasi cikk kijavitasa
esetén a jotallas idotartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatol kezdve azzal az id6vel, amely alatt a fogyaszto a fogyasztasi
cikket a hiba miatt rendeltetésszeriien nem hasznalhatta.

Nem tartozik jotallas ala a hiba, ha annak oka a termék fogyaszto részére valo atadasat kovetden lépett fel, igy példaul, ha a hibat

- szakszerfitlen lizembe helyezés (kivéve, ha az tizembe helyezést a vallalkozas, a forgalmazé vagy annak megbizottja
végezte el, illetve ha a szakszer(itlen izembe helyezés a hasznalati-kezelési itmutato hibajara vezethetd vissza)

- rendeltetésellenes hasznalat, a hasznalati-kezelési utmutatoban foglaltak figyelmen kiviil hagyasa,

- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas,

- elemi kar, természeti csapas, torés

- karbantartas hiany
okozta.



Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyasztd valasztasa szerint

- kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha a kdtelezéen alkalmazando
jogszabalyok alapjan a vallalkozas jogosult arra hivatkozni, hogy ez a vallalkozasnak a masik igény teljesitésével dsszehasonlitva
aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés
sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet.

- az ellenszolgaltatas aranyos leszallitasat igényelheti, vagy elallhat a szerz6déstél, ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést
nem vallalta, e kotelezettségének megfelelé; vagy amennyibn jogszabaly erre nézve hataridét allapit meg, az adott jogszabalyi
hataridén beliil, a fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy a kicseréléshez
fliz6d6 érdeke megsziint. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A fogyasztd a valasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve,
ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a vasarlastol (lizembehelyezésre kotelezett termékek esetén az tizembe helyezéstol)
szamitott harom munkanapon beliil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat ardnytalan tobbletkdltségre, hanem koételes
a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszer (i hasznalatot akadalyozza.

Ha az e rendeletben meghatarozott jotallasi idotartam alatt a fogyasztasi cikk elsd alkalommal torténd javitasa soran a vallalkozas
részérdl megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithato, a fogyaszté eltérd rendelkezése hianyaban a vallalkozas koteles a
fogyasztasi cikket nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehet6ség, a vallalkozas koteles a jotallasi
jegyen, ennek hianyaban a fogyaszté altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton — az
altalanos forgalmi adorél szolo torvény alapjan kibocsatott szamlan vagy nyugtan — feltiintetett vételarat nyolc napon beliil a
fogyaszto részére visszatériteni.

Ha az e rendeletben meghatarozott jotallasi idotartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, — a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban — a vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil kicserélni.
Ha a fogyasztasi cikk kicserélésére nincs lehetdség, a vallalkozas koteles a jotallasi jegyen, ennek hianyaban a fogyaszto altal
bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton — az altalanos forgalmi adorol szo6l6 torvény alapjan
kibocsatott szamlan vagy nyugtan — feltiintetett vételarat nyolc napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni.

Ha a fogyasztasi cikk kijavitasra a kijavitasi igény vallalkozas részére valo kozlésétdl szamitott harmincadik napig nem kertil sor, —a
fogyaszto eltéré rendelkezése hianyaban — a vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket a harmincnapos hataridé eredménytelen elteltét
kovetd nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetéség, a vallalkozas kételes a jotallasi jegyen, ennek
hidnyéban a fogyaszté altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton — az altalanos forgalmi
adorol sz6l6 torvény alapjan kibocsatott szamlan vagy nyugtan — feltiintetett vételarat a harmincnapos kijavitasi hataridé
eredménytelen elteltét kdvetd nyolc napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni.

Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetésszertien
hasznalni.

A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a vallalkozast terhelik.

A rogzitett bekotést, illetve a 10 kg-nal stilyosabb, vagy tomegkdzlekedési eszk6zon kézi csomagként nem szallithato terméket —
a jarmivek kivételével — az lizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitas az tizemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és
felszerelésrol, valamint az el- és visszaszallitasrol a vallalkozas, vagy — a javitoszolgalatnal kozvetlentil érvényesitett kijavitas iranti
igény esetén - a javitoszolgalat gondoskodik.

A jotallas nem érinti a fogyaszto jogszabalybol eredd — igy kiilondsen kellék- és termékszavatossagi, illetve kartéritési — jogait és
jogainak érvényesitését. Hibas teljesités esetén a fogyasztot a jogszabaly szerinti kellékszavatossagi jogok gyakorlasa
téritésmentesen megilleti.

Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztd a varmegyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett miikodé békéltetd testiilet
eljarasat is kezdeményezheti.

A jotallasbol eredd jogok a jelen pontban foglalt kivételtdl eltekintve jotallasi jeggyel érvényesithetdek, amelynek nem
tehetd feltételévé a fogyasztasi cikk felbontott csomagolasanak a fogyasztdo altali visszaszolgaltatasa. Jotallasi jegy
fogyaszto

rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa esetén a szerzédés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését
igazold bizonylatot - az altalanos forgalmi adordl szold torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat (melyen a termék
egyértelmiien beazonosithatd) - a fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbol eredé jogok az ellenérték
megfizetését igazolo bizonylattal érvényesithetdek.

A fogyaszté a jotallas iranti igényét a vallalkozas székhelyén, barmely telephelyén, fioktelepén, vagy a Hausmeister Elektronikai
Kft. szerz6dott szervizpartnereinél bejelentheti.

A véllalkozas a mindségi kifogas bejelentésekor a fogyaszto és vallalkozas kozotti szerz8dés keretében eladott dolgokra vonatkozd
szavatossagi €s jotallasi ignyek intézésének eljarasi szabalyairdl szolo 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (a tovabbiakban: NGM
rendelet) 4. §a szerint kétdes — az ottmeghatarozott tartalommal — jegyzokonyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és
igazolhaté modon a fogyaszto rendelkezésére bocsatani.

GAZFOGYASZTO KESZULEKEK UZEMBE HELYEZESE

Gazfogyaszto késziilék tizembe helyezését a 2008. évi XL. torvény alapjan csak arra jogosult szakember végezheti! A gazfogyasztd
késziilék fogyasztoi vezetékre torténd csatlakozashoz sziikséges eszkozok és alkatrészek nem képezik a vésarolt termék részét.
Azok sziikségességét a betlizemelést végzo szakember hatarozza meg €s annak koltsége nem része a késziilék vételaranak.

SZERVIZJEGYZEK

A Hausmeister Elektronikai Kft. aktualis szervizjegyzékét a mellékelt QR kod segitségével vagy a
https://www.hausmeister.hu/szerviz-es-garancia meniipont alatt tekintheti meg.




Termékinformacids adatlap

A BIZOTTSAG (EU) 2019/2016 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE a hijtkésziilékek energiacimkézésérdl

A szallité neve vagy védjegye: HAUSMEISTER

A szallité cime: Hausmeister Elektronikai Kft., Fay utca 5., 1139 Budapest, HU

Modellazonosité: HM3101 E

A hiitékészilék tipusa:

Alacsony zajkibocsatasu készu-

1ék: Nem Kialakitas tipusa: szabadon 4llé
Bortarolo készulék: Nem Egyéb h(it6készulék: Igen
Altalanos termékparaméterek:
Paraméter Erték Paraméter Erték
Ma- 510
gassag
. . I Szé- . .
Teljes méret (millimé- Teljes térfogat (dm? vagy
ter) Iels— 440 liter) 40
ség
Mely- | 470
ség
EEI 99 Energiahatékonysagi E
osztaly
Le.vggobe’n IterJedo akusztikus A leveg6ben terjedd akusz-
zajkibocsdtds [1 pW-ra vonat- 39 tikus zajkibocsatas osztalya ¢
koztatott dB(A)]
I?ves energiafogyasztas (kwWh/ 79 Klimaosztaly: mérsékelt, szubtrépu-
év) si
Az a kornyezeti h6mérsékleti Az a kornyezeti h6mérsék-
minimum (°C), amelyre a h(it6- | 16 leti maximum (°C), amely- | 38
készulék alkalmas re a h(it6készulék alkalmas
Téli tzemmadd Nem
Rekeszparaméterek:
Rekeszparaméterek és -értékek
Az élel-
miszerek
optimalis
tarolasara
szolgald
" , ajanlott Fagyaszto- Defrosting type (au-
Rekesztipus (Ijjer:gsvzatge;flti)ia:’t) h6mér5fék- kapacitas to-defrost=A, ma-
let-bedl- (kg/24 6ra) nual defrost=M)
litas (°C)
Ezek a beal-
litdsok
nem lehet-
nek ellen-
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tmondas-
bana IV.
melléklet 3.
tablazatdban
eldirt
tarolasi fel-
tételekkel.

Kamra Nem - - - -
Bortérolo Nem - - - -
Pincerekesz Nem - - - -
Frissentartd Igen 40,0 4 - M
Hit6rekesz Nem - - - -
0-csillagos vagy jégké- Nem - - - -
szités
1-csillagos Nem - - - -
2-csillagos Nem - - - -
3-csillagos Nem - - - -
4-csillagos Nem - - - -
2-csillagos rész Nem - - - -
Valtoztathatd hémér- ) . ) ) .
sékletl rekesz
A fényforras paraméterei:
A fényforras tipusa -
Energiahatékonysagi osztaly -

A gyarto altal vallalt jotallas minimalis id6tartama: 24 hénap

Kiegészitd informacidk:

Internetes hivatkozas a gyartd honlapjéra, ahol az (EU) 2019/2019 bizottsagi rendelet mellékletének 4. a)
pontjaban foglalt informacié megtalalhaté: www.hausmeister.hu




Hausmeister

User Instruction

Mini Fridge

HM3101 E




A\ Safety information C€

In the interest of your safety and to ensure the correct
use, before installing and first using the appliance,
read this user manual carefully, including its hints and
warnings. To avoid wunnecessary mistakes and
accidents, itis important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its
operation and safety features.Save these instructions
and make sure that they remain with the appliance if
itis moved or sold, so that everyone using it through
its life will be properly informed on appliance use and
safety.

For the safety of life and property keep the
precautions of these user’s instructions as the

manufacturer is not responsible for damages caused
by omission.

Children and vulnerable people safety

* This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given super vision
or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

» Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload this appliance.

« Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

* Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are aged from 8 years and
above and supervised.

» Keep all packaging well away from children. There
is risk of suffocation.



A\ Safety information C€

« If you are discarding the appliance pull the plug
out of the socket, cut the connection cable (as
close to the appliance as you can) and remove
the door to prevent playing children to suffer
electric shock or to close themselves into it.

 Ifthis appliance featuring magnetic door seals
istoreplace an older appliance having aspring
lock (latch) on the door or lid, be sure to make
that spring lack unusable before you discard the

old appliance. This will prevent it from becoming
a death trap for a child.

General safety
/N\ WARNING! Keep ventilation openings, in

the applianceenclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

/N WARNING! Do notuse mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting

process, other than those recommended by the
manufacturer.

/N WARNING! Do notdamage the refrigerant
circuit.

AWARNING! Do not use other electrical

appliances (such asice cream makers) inside of

refrigerating appliances, unless they are approved

for this purpose by the manufacture.
AWARNING! Do not touch the light bulb if it has

been on foralong period of time because it could
be very hot.”

1) If there is a light in the compartment.
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AWARNING! When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

AWARNING! Donot locate multiple portable

socket-outlets or portable power suppliers at the
rear of the appliance.

« Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellantin this appliance.

« Therefrigerant isobutane (R-600a) is contained
within the refrigerant circuit ofthe appliance, a
natural gas with a high level of environmental
compatibility, which is nevertheless flammable.

« During transportation and installation of the
appliance, be certain that none of the components
of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the
appliance is situated

 [tis dangerous to alter the specifications or modify
this productin any way. Any damage to the cord
may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

« This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as
- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.
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/M\WARNING! Any electrical components (plug,
power cord, compressor and etc.) must be
replaced by a certified service agent or qualified
service personnel.

MAWARNING! The light bulb supplied with this
appliance is a“special use lamp bulb” usable
only with the appliance supplied. This “special
use lamp” is not usable for domestic lighting.”

* Power cord must not be lengthened.

- Make sure thatthe power plug is notsquashed
or damaged by the back of the appliance. A
squashed or damaged power plug may overheat
and cause a fire.

« Make sure that you can come to the mains plug
of the appliance.

e Do not pull the mains cable.

 Ifthe power plug socket is loose, do notinsert the
power plug. There is a risk of electric shock or fire.

 You must not operate the appliance without the
lamp.

e This appliance is heavy. Care should be taken
when moving it.

« Donotremove nor touch items from the freezer
compartment if you hands are damp/wet, as this
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

- Avoid prolonged exposure of the appliance to
direct sunlight.

Daily use
« Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

« Do not place food products directly against the
rear wall.

1) If there is a light in the compartment.
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 Frozen food must not be re-frozen once it has
been thawed out."

« Store pre-packed frozen food in accordance with
the frozen food manufacture's instructions.”

« Appliance's manufactures storage
recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.

« Do not place carbonated of fizzy drinks in the
freezer compartment as it creates pressure on
the container, which may cause it to explode,
resulting in damage to the appliance.”

e Ice lollies can cause frost burns if consumed
straight from the appliance.”

« To avoid contamination of food, please respect
the following instructions

« Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

« Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.

« Clean water tanks if they have not been used for
48h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in suitable containers
in the refrigerator, so thatitis not in contact with
or drip onto other food.

« Two-star frozen-food compartments (if they are
presented in the appliance) are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice-cream and
making ice cubes.

1) If there is a freezer compartment.
2) Ifthere is a fresh-food storage compartment.
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« One-, two- and three -star compartments (if they
are presented in the appliance) are not suitable
for the freezing of fresh food.

- Ifthe appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry and leave the door
open to prevent mount developing within the
appliance.

Care and cleaning

- Before maintenance, switch off the appliance and
disconnect the mains plug from the mains socket.

« Do not clean the appliance with metal objects.

« Do not use sharp objects to remove frost from the
appliance. Use a plastic scraper.”

- Regularly examine the drain in the refrigerator for
defrosted water. If necessary, clean the drain.
If the drain is blocked, water will collect in te
bottom of the appliance.?

Installation

Important! Forelectrical connection carefully
follow the instructions given in specific paragraphs.

« Unpack the appliance and check if there are

damages on it. Do not connect the appliance
if it is damaged. Report possible damages
immediately to the place you boughtit. In that
case retain packing.

1) If there is a freezer compartment.
2) If there is a fresh-food storage compartment.
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 Itis advisable to wait at least four hours before
connecting the appliance to allow the oil to flow
back in the compressor.

« Adequate air circulation should be around the
appliance, lacking this leads tooverheating. To
achieve sufficient ventilation follow the instructions
relevant to installation.

« Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall toavoid touching or
catching warm parts (compressor, con-denser)
to prevent possible burn.

« The appliance must not be located close to
radiators or cookers.

-« Make sure thatthe mains plug is accessible after
the installation of the appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of
the appliance should be carried out by a qualified
electrician or competent person.

* This product must be serviced by an authorized

Service Center, and only genuine spare parts must
be used.

Energy saving

« Don’t put hot food in the appliance;
« Don’t pack food close together as this prevents air
circulating;

* Make sure food don’t touch the back of the
compartment(s);
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If electricity goes off, don’t open the door(s);
Don’t open the door(s) frequently;

Don’t keep the door(s) open fortoo long time;
Don’t set the thermostat on exceeding cold
temperatures;

All accessories, such as drawers, shelves
balconies, should be kept there for lower energy
consumption.

Environment Protection

W This appliance does not contain gasses which
could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam
contains flammable gases: the appliance shall be
disposed according to the appliance regulations
to obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger.

The materials used on this appliance marked by the
symbol 3y are recyclable.

EThe symbol on the product or on its packaging

indicates that this product may not be treated
=== 3s household waste. Instead it should be
taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.
By ensuring this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health,
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which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please
contact your local council, your household waste
disposal service or the shop where you purchased

the product.

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

A WARNING! During using, service and

disposal the appliance, please pay attention to
symbol similar as left side, which is located on
rear of appliance (rear panel or compressor) and
with yellow or orange color.

I's risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and
compressor.

Please be far away fire source during using,
service and disposal.
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Reverse Door

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

Ensure the unitis unplugged and empty.

To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on something solid
so that it will not slip during the door reversing process.

All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

It' s better that 2 people handle the unit during assembly.

-

. Remove the top right hinge cover.

2.Undo the screws. Then remove the hinge bracket.

3. Remove the top left screw cover.

4. Move the core cover from left side to right side. And then lift the upper
door and place it on a padded surface to prevent it from scratching.

1"



Reverse Door

5. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over and replace it.

6. Refit the bracket fitting the bottom hinge pin. Replace both adjustable
feet.

7. Place the door back on. Ensure the door is aligned horizontally and
vertically so that the seals are closed on all sides before finally
tightening the top hinge.

8. Insert the hinge bracket and screw it to the top of the unit.

9. Use a spanner to tighten it if necessary.

10. Putthe hinge cover and the screw cover back.

11.Detach the Fridge and the Freezer door gaskets and then attach them
after rotating.

12




Installation

Install door handle

Space Requirement

« Keep enough space of door open.

440
470
510
min=50
min=50
min=50
880
910

T|o|m|molo|w| >

Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.

If the unitis not level, the doors and magnetic seal
alignments will not be covered properly.

13



Installation

Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

for refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 10 °C to 32 °C; (SN)

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to
32 °C;(N)

- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to
38 °C;(ST)

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43
°Cy(T)

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers, direct sunlight
etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure best performance, if the
appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabi-
net and the wall unit must be at least 50 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below
overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the cabinet.

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance;

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug must
therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your
domestic power supply. The appliance must be earthed. The power supply cable plug is provided with a
contact for this purpose. If the domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed.

This appliance complies with the E.E.C. Directives.

14



Daily Use

Temperature setting recommendation

Temperature Setting Recommendation

Environment Freezer Fridge
Temperature compartment compartment
4
N
Summer ( ¥ s
/ = 2 0
1
Set on 2~3
4
N, )
Normal /
= 2 0
1
Set on 2~3
4
3 5
Winter / /2 o
\ ﬂ
Seton 1~2

+ Information above give users recommendation of temperature setting.

Impact on Food Storage

+ Under Recommended setting, the best storage time of fridge is no more than 3 days.

« The best storage time may reduce under other settings.

15



Daily Use

Daily use

Position different food in different compartments according to be below table

Refrigerator compartments Type of food

Door or balconies of fridge Foods with natural preservatives, such as jams,juices,
compartment drinks, condiments.
Do not store perishable foods.

Fruits, herbs and vegetables should be placed
separately in the crisper bin.

Crisper drawer (salad drawer) « Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the
refrigerator.
Fridge shelf — middle * Dairy products, eggs

Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat foods,
deli meats, leftovers.

Fridge shelf — top

16



Daily Use

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories with lukewarm
water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do notuse detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting

« Plugonyourappliance. The internal temperature is controlled by a 3
thermostat. There are 6( 8)settings . 1 is warmest setting and 5 (7)is >
coldest setting and 0 is off.

« The appliance may not operate at the correct temperature ifitisina
particularly hot or if you open the door often.

Daily use 1
Movable shelves

All shelves are able to be moved to suitable positions.

Positioning the door shelves

In order to storage food or beverage with different size, the door shelves can be placed at different height.

Follow below process to adjust the shelves.

« Step 1. pull the shelf to be free.

. Step 2. Select suitable position and press the shelf to two convex plates until it is totally
blocked.

Vegetable Drawer

The drawer is suitable for storing fruit and vegetables. It can be pull out freely.

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in a fridge compartment or at room
temperature. Place the frozen food in a dish or bowl to avoid the flowing of condensate water when thaw it
in compartment.

This refrigerating appliance is not suitable for freezing foodstuffs.

Helpful hints and tips

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

* donotstore warm food or evaporating liquids in the refrigerator
- docoverorwrap the food, particularly if it has a strong flavor

- position food so that air can circulate freely around it

Hints for refrigeration

Useful hints:

* Meat (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelf above the vegetable
drawer.For safety, store in this way only one or two days at the most.

¢ Cooked foods, cold dishes, etc..: these should be covered and may be placed on any shelf.

* Fruitand vegetables: these should be thorou-ghly cleaned and placed in the vegetable
draw-er.

17



Daily Use

* Butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or wrapped in
aluminium foil or polythene bags to exclude as much air as possible.

* Milk bottles: these should have a cap and should be stored in the bottle rack on the door.
Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be kept in the refrigerator.

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical
shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could
accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage
of plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the juice form
orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker
of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After cleaning wipe
with fresh water and rub dry.

Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption. For this reason carefully clean
the condenser at the back of the appliance once a year with a soft brush or a vacuum cleaner.”

After everything is dry place appliance back into service.

. o« o o o

1) If the condenser is at back of appliance.
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Daily Use

Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of
competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Problem

Appliance does not
work

Possible cause

Temperature regulation knob is
setat number “0”.

Solution

Set the knob at other number to
switch on the appliance.

Mains plug is not plugged in
orisloose

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

The food is too warm.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial Temperature
Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the dooronly as long as
necessary.

Alarge quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature regulation to
a colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Appliance cools too
much

Temperature is set too cold.

Turn the temperature regulation knob
to a warmer setting temporarily.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.
These data are necessary to help you quickly and correctly. Write the necessary data here, refer to the

rating plate.
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Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016 with regard to energy labelling of refrigerating

appliances

Supplier's name or trade mark: HAUSMEISTER

Supplier's address: Hausmeister Elektronikai Kft., Fay utca 5., 1139 Budapest, HU

Model identifier: HM3101 E

Type of refrigerating appliance:

Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating  appli- Yes
ance:

General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
o Ldi . Height| 510

vTer.a Imensions Width | 440 Total volume (dm2 or |) 40
(millimetre)

Depth | 470

EEI 99 Energy efficiency class E
Airborne acoustical noise emis- 39 Airborne acoustical noise c
sions (dB(A) re 1 pW) emission class
Annual energy consumption 79 Climate class: temperate, subtropi-
(kWh/a) cal

- . Maximum ambient tem-
Minimum ambient tempera- erature (2C), for which
ture (2C), for which the refrig- 16 P v . 38
erating appliance is suitable the refrigerating appliance

is suitable

Winter setting No

Compartment Parameters:

Compartment type

Compartment parameters and values

Compartment Vol-
ume (dm3or )

Recom-
mended
tempera-
ture setting
for opti-
mised food

storage (2C) .
Freezing

capacity
(kg/24h)

These set-
tings shall
not con-
tradict the
storage
conditions
set out in
Annex IV,
Table 3

Defrosting type
(auto-defrost=A,
manual defrost=M)

Pantry No

Page 1/2



Wine storage No - -
Cellar No - -
Fresh food Yes 40,0 4
Chill No - -
0O-star or ice-making No - -
1-star No - -
2-star No - -
3-star No - -
4-star No - -
2-star section No - -
Variable temperature ) )
compartment

Light source parameters:

Type of light source -

Energy efficiency class -

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the supplier's website, where the information in point 4 of Annex Il of Commission Regulation (EU)

2019/2019 is found: www.hausmeister.hu
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